SMLOUVA O VYBUDOVANI INFRASTRUKTURY A PROVOZOVANI 5G SITE A SLUZEB VE
VYBRANYCH USECICH ZELEZNICNICH KORIDORU

mezi témito smluvnimi stranami:

Sprava zeleznic, statni organizace

Sidlo: Praha 1 - Nové Mésto, DIaZdéna 1003/7, PSC 11000
ICO: 709 94 234

DIC: CZ70994234

Zapsan: u Méstského soudu v Praze, sp. zn. A 48384
Zastupce: Bc. Jiti Svoboda, MBA, generalni reditel

Kontaktni osoba: Ing. Jiti Pavel, Ph.D., feditel odboru strategie

(dale jen ,SZ“)

a
T-Mobile Czech Republic a.s.
Sidlo: Praha 4, Tomickova 2144/1, 148 00
ICO: 64949681
DIC: CZ64949681
Zapsana: u Méstského soudu v Praze, sp. zn. B 3787
Zastupce: Tomas Sirovatka, ManaZer spravy technologickych prostor(i a vystavby, na
zakladé povéreni
Kontaktni osoba: Tomas Sirovatka, ManazZer spravy technologickych prostori a vystavby

(dale jen ,, TMCZ")
(dale také spole¢né jako ,smluvni strany”)

Smluvni strany timto v navaznosti na VIIl. vyzvu narodniho planu obnovy, komponenta - 1.3 Digitalni
vysokokapacitni sité; subkomponenta - Dokryti 5G koridor( a podpora rozvoje 5G, Cil 40A (Sprava
7eleznic) Ministerstva priimyslu a obchodu (,Vyzva“; ,Dotace“), na jejim? zakladé 7ada SZ o Dotaci,
uzaviraji tuto smlouvu o vybudovani infrastruktury a provozovani 5G sité ve vybranych Zeleznicnich
koridorech (dale jen ,,Smlouva“).
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Clanek |

Jéel Smlouvy

Ucelem Smlouvy je vybudovani pasivni infrastruktury zakladnovych stanic sité 5G v intervenénich
oblastech na definovanych Zelezni¢nich koridorech, které byly identifikovany jako nepokryté, a
zajisténi provozovani sité 5G a poskytovani sluzeb ve standardu 5G v dotcenych intervencnich
oblastech, a to v navaznosti a v souladu s pfilohou ¢. 4 Vyzvy - Prohlaseni o uzavreni smluvniho vztahu
Zadatele o dotaci s drZitelem radiovych kmitoctd pro provozovani siti a sluZeb 5G.

Clanek Il
Pfedmét Smlouvy, popis plnéni smluvni stran

1. SZ se zavazuje v souladu s technickym popisem v Pfiloze &. 1 a v souladu s provozné technickymi
parametry a podminkami stanovenymi ve Vyzvé vybudovat pasivni infrastrukturu zakladnovych
stanic sité 5G [v rozsahu pripravené pasivni infrastruktury na umisténi aktivnich prvkd mobilni sité
vé. pFipojeni zakladnové stanice na paterni datovou sit a elektrickou sit] v intervenénich oblastech
na Zelezni¢nich koridorech, které byly identifikovany a smluvnimi stranami vzajemné
odsouhlaseny k vybudovani a vyuziti a jejichZ seznam tvofi Prilohu ¢. 3 Smlouvy.

2. TMCZ se zavazuje za podminek splnéni technickych parametr( uvedenych v Priloze ¢. 1 a dale za
podminek umisténi pasivni infrastruktury v misté dle prilohy ¢. 2, a to ve vztahu k jednotlivym
intervenénim oblastem:

a) instalovat aktivni infrastrukturu sité 5G pro pokrytiintervencni oblasti na pasivni infrastrukturu
vybudovanou SZ, a to ve |hité, kterd zacne béiet ode dne smluvnimi stranami vzajemné
odsouhlasené stavebni pripravenosti pasivni infrastruktury (¢lanek Ill, odst. 3); smluvni strany
ujednaly, Ze lhdta pro instalaci aktivni infrastruktury sité 5G bude vidy minimalné 3 (tfi) mésice
ode dne smluvnimi stranami vzajemné odsouhlasené stavebni pfipravenosti pasivni
infrastruktury v jednotlivé prislusné intervencni oblasti;

b) uvést zakladnové stanice 5G do provozu ve smyslu zahajeni vyuZivani instalované aktivni
infrastruktury;

c) zahajit poskytovani verejnych sluieb 5G ze zakladnové stanice vietné zajisténi
velkoobchodniho pristupu mobilni pristupové sité v dané lokalité v souladu s podminkami
Vyzvy a poskytovat tyto sluzby minimalné po dobu udrZitelnosti definovanou ve Vyzvé;

Pro wylouceni pochybnosti, zavazky TMCZ uvedené vtomto odstavci vzniknou pouze za
predpokladu spinéni zavazk( ze strany SZ, neni-li ve Smlouvé vyslovné ujednano jinak.

3. Popis projektu mazZe upravit dil¢i otazky plnéni neupravené touto Smlouvou, avsak v pripadé
rozporu mezi popisem projektu a Smlouvy maji pfednost ujednani Smlouvy. V pfipadé, 7e se SZ
bude chtit odchylit od mista vybudovani pasivni infrastruktury uvedené v priloze ¢. 2, musi si nové
umisténi pasivni infrastruktury vidy pisemné odsouhlasit s TMCZ.

4. Predmétem Smlouvy je dale potvrzeni technickych a provoznich parametrl infrastruktury a
dalsich podminek stanovenych ve Vyzvé pro instalované prvky 5G sité a sluZzeb ve standardu 5G
v intervencnich oblastech, jichZ se tato Smlouva tyka; seznam poZadavkd k potvrzeni tvofi Prilohu
¢. 3.
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5. Dale se TMCZ zavazuje poskytnout potfebnou soucinnost v oblasti radiového planovani pro

jednotlivé projekty, a to v rozsahu stanoveném v priloze ¢. 4.

Clanek 11l

Vystavba pasivni infrastruktury - prava a povinnosti smluvnich stran

. Pro kaZdou intervencni oblast v kazdém jednotlivém pripadé zasle S7Z nejméné 5 pracovnich dni

predem na kontaktni osoby TMCZ dle Prilohy ¢. 5 Smlouvy potvrzeni o stavebni pripravenosti
pasivni infrastruktury.

. SZ se zavazuje pravidelné informovat TMCZ o stavu harmonogramu vystavby pasivni infrastruktury

a umozni TMCZ ucast na kontrolnich dnech.TMCZ neni povinna ucastnit se kontrolnich dnq.
Pfipadnou Ucasti TMCZ na kontrolnich dnech nejsou nijak dotéeny povinnosti SZ podle této
Smlouvy.

. Pred zahajenim instalace aktivnich prvki spole¢nosti TMCZ sepisi smluvni strany protokol, v ném3

si potvrdi, zda pasivni infrastruktura je ¢i neni pfipravena k instalaci prvka aktivni infrastruktury.
Pokud ma pasivni infrastruktura vadu nebo vady, pro néZ nelze zahajit instalaci aktivni
infrastruktury, uvedou toto smluvni strany do protokolu a dohodnou se na pfimérené Ihité pro
odstranéni vad. Pokud je pasivni infrastruktura bez vad ¢i vykazuje pouze vady, které nebrani
zahajeni instalace prvka aktivni infrastruktury, uvedenou toto smluvni strany do protokolu a
dohodnou se na pfimérené |hité pro odstranéni vad. Tento proces se bude pfimérené opakovat
aZ do potvrzeni obéma smluvnimi stranami stavebni pripravenosti stoZaru bez vad. Od potvrzeni
stavebni pripravenosti bez vad, pfipadné od potvrzeni stavebni prfipravenosti pouze s vadami
nebranicimi zahajeni instalace prvkd aktivni infrastruktury, zacina béZet IhGta TMCZ pro instalaci
prvkd aktivni infrastruktury. Potvrzeni o odstranéni vad vyznaci smluvni strany na ptvodnim
protokolu.

. Pokud dojde na strané SZ k prodleni s plné&nim jakékoli povinnosti, prodluZuje se o takové prodleni

termin pro splnéni povinnosti TMCZ, a to i opakované, nestanovi-li Smlouva vyslovné jinak.

. SZ je povinna plnit podminky a Fidit se pfisluinym Rozhodnutim o poskytnuti Dotace a veskerymi

dalsimi podminkami a pravidly pro prijemce Dotace.

. SZ se zavazuje nakladat s penéznimi prostredky z Dotace efektivne, hospodarné a tcelné.

Clanek IV

Instalace aktivni infrastruktury - prava a povinnosti smluvnich stran

. Spolecnost TMCZ je opravnéna vyuZit k pInéni této Smlouvy jakoukoliv treti stranu, bez omezeni.

Pokud TMCZ vyuZije k plnéni treti stranu, odpovida za jeji pInéni, jako by TMCZ plnila sama dle této
Smlouvy, vCetné v rozsahu odpovédnosti TMCZ podle Smlouvy.

. Smluvni strany potvrzuji skutecnosti, podminky a povinnosti uvedené v bodé 4 Prilohy ¢. 4 Vyzvy

(pism. a) — g)); Priloha 4 Vyzvy je zaroven pfipojena k této Smlouvé jako jeji Pfiloha ¢. 3 a nedilna
soucast.
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. S/ se zavazuje poskytnout spole¢nosti TMCZ, véetné osobam spolupracujicim s TMCZ

(,,spolupracovnici TMCZ“) veskerou soucinnost potfebnou k plnéni této Smlouvy i ke splnéni
povinnosti vyplyvajicich z Vyzvy a souvisejicich s Vyzvou. SZ je povinna udinit vie, aby TMCZ mohla
splnit své zavazky podle Smlouvy a podminky z Vyzvy, zejména ale bez omezeni poskytnout TMCZ
veskeré informace, podklady, materidly, pristupy, véetné pfistupli na nemovitosti s pravem
hospodareni ve prospéch SZ, vstupy do objektl atp., které jsou nebo mohou byt pro plnéni
Smlouvy a/nebo pro plnéni podminek Vyzvy potfebné.

. SZ vytvofi spoleénosti TMCZ a spolupracovnikim TMCZ veskeré pracovni podminky pro radny a

bezpecny vykon prace pri provadéni ¢innosti, které jsou nebo souviseji s plnénim této Smlouvy.

Clanek v

Dalsi prava a povinnosti smluvnich stran

. Smluvni strany budou jednat s radnou péci a odborne.

. Smluvni strany se budou vzajemné informovat o vSech skutecnostech, které maji nebo mohou mit

vliv na pInéni této Smlouvy.

. Pro vylouceni pochybnosti, umisténi aktivni infrastruktury sité 5G instalované podle této Smlouvy

nha pasivni infrastrukturu vybudovanou podle této Smlouvy (zejm. pravo UZivani a pfislusné
postupy) se bude Fidit RAMCOVOU SMLOUVOU O MOZNOSTECH A PODMINKACH UMISTOVANI A
PROVOZOVANI VEDENI A ZARIZENI VEREJNE KOMUNIKACNI SITE NA NEMOVITOSTECH S PRAVEM
HOSPODARENI VE PROSPECH SPRAVY ZELEZNIC (dale jen ,Rdmcovd smlouva“), uzavienou mezi
mj. smluvnimi stranami. Ramcovou smlouvou se bude dale pripadné ridit také priprava
projektovych praci (Pfiloha F Ramcové smlouvy).

Clanek VI

Doba plnéni

. Lhiity pInéni spoleénosti TMCZ se odviji od splnéni jednotlivych projekt organizaci SZ, jak je

stanoveno v ujednani ¢lanku Il odst. 2 a 3.

Clanek viI
Naklady a jiné platby

. KaZda ze smluvnich stran nese své naklady na pInéni této Smlouvy.

. Vy$e Uplaty ve smyslu Ramcové smlouvy za umisténi aktivni infrastruktury sité 5G instalované

podle této Smlouvy na pasivni infrastrukturu vybudovanou podle této Smlouvy (véetné za UZivani
ve smyslu Ramcové smlouvy), se podle ujednani clanku Ill pism. a) Prilohy C Ramcové smlouvy sniZi
o Castku Dotace, a to v maximalnim moZném rozsahu.
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Clanek vl

Movité a nemovité véci, predméty prava dusevniho vlastnictvi

. Movité a nemovité véci, které smluvni strana vlastni nebo pofidi, zlistavaji ve vlastnictvi smluvni

strany, ktera je vlastni nebo je pofidi, a to vetné pripadného zhodnoceni véci.

. Prava dusevni vlastnictvi svédci smluvni strané, ktera tato prava poridila.

Clanek IX

Odpovédnost

. V pripadé nevyplaceni Dotace nebo jeji ¢asti z dlivodt na strané SZ ma SZ povinnost nabidnout

TMCZ umisténi aktivnich prvkd (zejm. Umisténi ve smyslu Ramcové smlouvy) za stejnych, zejména
za stejnych cenovych podminek, za nichi by TMCZ byla opravnéna umistit aktivni prvky
infrastruktury podle této Smlouvy v pfipadé, Ze by SZ byla pfiznana cela ¢astka Dotace.

. V pfipadé, 7e k nevyplaceni Dotace nebo jeji ¢asti dojde v pfimém dlsledku prodleni zptisobeného

spoleénosti TMCZ a/nebo v pfimém disledku nesplnéni podminek, jejichz splnéni spole¢nost TMCZ
potvrdila v élanku IV odst. 2 a v Pfiloze & 3 této Smlouvy, uhradi spole¢nost TMCZ SZ nahradu ve
vysi Castky Dotace nebo jeji ¢asti nevyplacené z diivodu uvedeného v tomto odstavci.

. Za kaZdy jednotlivy pripad poruseni povinnosti ml¢enlivosti ulozené ¢lankem X je pfijimajici smluvni

strana povinna uhradit poskytujici smluvni strané smluvni pokutu ve vysi 250.000 K¢.

. Obé strany se zavazuiji k vyvinuti maximalniho usili k pfedchazeni Skodam a k minimalizaci vzniklych

Skod.

. Odpovédnost spolecnosti TMCZ za skodu z této Smlouvy nebo v souvislosti s touto Smlouvou se

fidi ujednanim c¢lanku IX. odst. 5 Ramcové smlouvy. Dale vyjma narok(l uvedenych v odst. 2 tohoto
¢lanku nevznikaji SZ vudi spolec¢nosti TMCZ jakékoliv jiné naroky na kompenzaci pfi nebo
v souvislosti s Vyzvou a/nebo s Dotaci, zejména ale bez omezeni za uloZenou vefejnopravni sankci.

. Z4dné ustanoveni této Smlouvy nelze vykladat tak, Ze pfedem vylu¢uje nebo omezuje povinnost k

nahradé ujmy zplsobené clovéku na jeho pfirozenych pravech, anebo zplsobené imysiné nebo z
hrubé nedbalosti a/nebo tak, Ze pfedem vylucuje nebo omezuje pravo slabsi strany na nahradu
jakékoliv ujmy, Ci jako vzdani se prava na nahradu v takovych pripadech ve smyslu ustanoveni
§ 2898 zakona ¢. 89/2012 Sb., obdansky zakonik (,ob&ansky zakonik“). Smluvni strany prohlasuiji,
7e se 7adna z nich neciti byt vici druhé smluvni strané slabsi stranou (smluvni stranou).

Splatnost smluvnich pokut a nahrad je 45 dni ode dne doruceni pisemné vyzvy k tihradé spolecné
s prislusnou fakturou povinné smluvni strané.

Clanek X
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Ochrana divérnych informaci

1. Smluvni strany povaZuji veskeré informace ziskané pfi sjednavani a plnéni Smlouvy za divérné

(,Davérné informace,” jednotlivé , DGvérna informace”), a to bez ohledu na to, zda jsou tyto
informace obchodnim tajemstvim ve smyslu § 504 obc¢anského zakoniku. Dlvérnymiinformacemi
jsou zejména:

a) tato Smlouva a jeji dodatky a komunikace smluvnich stran pfi jejich sjednavani a uzavirani;

b) informace technického, finan¢niho, obchodniho, ekonomického nebo pravniho charakteru
tykajici se druhé smluvni strany (, poskytujici smluvni strana“), know-how a skutecnosti tvofici
obchodni tajemstvi poskytujici smluvni strany, informace o cenach, dodavatelich nebo
zakaznicich poskytujici smluvni strany, podklady pro uctovani sluzeb ¢i informace ziskané v
ramci kontroly plnéni povinnosti.

Povinnost micenlivosti se nevztahuje na informaci nebo na skutecnost, pokud:

a) se stala vSeobecné zndmou bez poruseni této Smlouvy smluvni stranou, ktera ji/je ziskala nebo
se je dozvédéla (, pfijimajici smluvni strana“),

b) v dobé predani pfijimajici smluvni strané byla této smluvni strané znama bez omezeni, nebo
c) poskytujici smluvni strana pisemné zprostila pfijimajici smluvni stranu zavazku micenlivosti.

Na povinnost mlcenlivosti dle této smlouvy nema vliv skutecnost, zda je Davérna informace ci
obchodni tajemstvi takto oznacena/oznaceno.

Smluvni strany se zavazuji:

a) zachovavat davérny raz Duvérnych informaci a mlcenlivost o nich a chranit je pred
neopravnénym uzitim, poskytnutim, zpristupnénim, zverejnénim, reprodukovanim nebo
Sifenim s vynaloZenim nejméné takové péce, jakou vynakladaji pfi ochrané svych vlastnich
informaci podobného vyznamu, avsak vidy svynaloienim nejméné takové péce, kterad je
standardem na dotéeném trhu,

b) pouZivat Dlvérné informace vylucné pro ucely plnéni této Smlouvy nebo pro vymahani prav a
povinnosti z této Smlouvy a/nebo ochranu prav a pravem chranénych zajma z této Smlouvy,

c) sdélovat Davérné informace pouze svym zaméstnanclim, ¢lenim statutarnich nebo kontrolnich
organ(l, externim spolupracovnikiim (v¢etné pravnich, dariovych nebo ucetnich poradcil) nebo
dodavatelim, ktefi se pfimo podileji na plnéni této Smlouvy nebo na vymahani prav a
povinnosti z této Smlouvy a/nebo ochrané prav a pravem chranénych zajmu z této Smlouvy, k
tomuto ucelu/témto ucelim potrebuji Divérnou informaci nebo Davérné informace znat a jsou
vazani mlcenlivosti nejméné v rozsahu tohoto ¢lanku Smlouvy; dodavatel spole¢nosti TMCZ je
pak opravnén sdilet v nutném rozsahu Dlivérné informace rovnéz se svym dodavatelem, ma
vsak povinnost zavazat jej mlcenlivosti nejméné v rozsahu tohoto ¢lanku Smlouvy. Osobam
odlisnym od osob uvedenych v predchozim souvéti je smluvni strana opravnéna sdélit
Davérnou informaci vyhradné s predchozim pisemnym souhlasem poskytujici smluvni strany,
avsak bude-li pfijimajici smluvni strana povinna sdélit Davérnou informaci na zakladé vyzadani
soudu, statniho zastupitelstvi a/nebo vécné prislusného spravniho organu na zakladé
prislusného zakona, pozada pfrijimajici smluvni strana poskytujici smluvni stranu o takovy
predchozi pisemny souhlas pouze tehdy, bude-li to vzhledem k okolnostem v dané situaci
moznég, jinak bude poskytujici smluvni stranu informovat bez zbytecného odkladu po sdéleni
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Davérné informace nebo Davérnych informaci. Pri sdélovani jakékoliv Divérné informace
oznadi pfijimajici smluvni strana Dlvérnou informaci jako divérnou. TMCZ je opravnéna sdilet
Davérné informace s ostatnim spole¢nostmi naleZejicimi do skupiny Deutsche Telekom AG
(jednotlivé spolecnosti ovladané spolecnosti Deutsche Telekom AG a spolecnosti tvofici s touto
spoleénosti podnikatelské seskupeni ve smyslu ustanoveni § 79 a nasl. zdkona ¢. 90/2012 Sb., o
obchodnich spolecnostech a druzstvech (zakon o obchodnich korporacich)).

. Vlastnictvi obchodniho tajemstvi ani dalSich Divérnych informaci nepfechazi na prijimajici smluvni

stranu.

Ujednani obsaZena v tomto ¢lanku zavazuji smluvni strany po dobu 10 let od uzavieni smlouvy, a
to bez ohledu na datum ukonceni Smlouvy.

Smluvni strany této Smlouvy jsou opravnény sdélovat Dlvérné informace i ostatnim smluvnim
strandm Ramcové smlouvy.

Clanek X1

Okolnosti vylucujici odpovédnost

. Zadna ze smluvnich stran neodpovida za poruseni svych povinnosti véetné toho, Ze nema povinnost

hradit smluvni pokutu, ani za Gjmu zplGsobenou porusenim svych povinnosti vyplyvajicich z této
Smlouvy nebo v souvislosti s touto Smlouvou, pokud ji ve spInéni povinnosti do¢asné nebo trvale
zabranila vyssi moc nebo mimoradna nepredvidatelna a neprekonatelna prekazka vznikla nezavisle
na jeji vili. Za takovou prekazku lze povaZovat zejména udalost jako je valka, vojenska intervence,
pfipad ob¢anskych nepokoijd, teroristicky utok, blokada, povstani, vytrinost, epidemie, karanténni
omezeni, Zivelna pohroma, zemétreseni, rozhodnuti soudu nebo spravniho organu nebo hackersky
utok ¢i neplnéni jakéhokoliv dodavatele smluvni strany z takového dlvodu ¢&i z takovych divodu.
Smluvni strana vsak nebude zprosténa povinnosti dle tohoto odstavce v pripadé prekazky vzniklé
z jejich osobnich pomérq, prekazky vzniklé aZ v dobé, kdy byla smluvni strana v prodleni s plnénim
smluvené povinnosti, nebo prekazky, kterou byla smluvni strana povinna dle této smlouvy
prekonat. Kromé shora uvedenych pripadi.

. Smluvni strana dotéena vyss$i moci a/nebo okolnosti nebo okolnostmi podle odstavce 1 tohoto

¢lanku se zavazuje bezodkladné informovat druhou smluvni stranu, Ze ji vyssi moc nebo takova
okolnost nebo okolnosti brani anebo v bezprostredni budoucnosti mohou branit v plnéni jakékoliv
povinnosti vyplyvajici z této Smlouvy nebo v souvislosti s touto Smlouvou.

Clanek XII

Komunikace smluvnich stran

Nestanovi-li tato Smlouva vyslovné jinak, bude veskera komunikace mezi smluvnimi stranami
tykajici se plnéni této Smlouvy probihat prostrednictvim kontaktnich osob uvedenych v Priloze C.
5, pricemz je-li urCeno vice osob se stejnou kompetenci, je kazda z nich opravnéna jednat
samostatné, neni-li vyslovné stanoveno jinak. Urcené kontaktni osoby nejsou opravnény ménit
tuto Smlouvu.
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. Pisemnym stykem ¢i pojmem ,,pisemné“ se pro ucely této Smlouvy rozumi predani zprav jednim

z nasledujicich zplsob:
a) v listinné podobé predané osobné nebo doporucenou postou;
b) prostifednictvim systému datovych schranek;

v

c) e-mailovou zpravou se zarucenym elektronickym podpisem dle zakona ¢. 297/2016 Sb., o
sluZzbach vytvarejicich davéru pro elektronické transakce;

d) e-mailovou zpravou zaslanou z adresy kontaktni osoby smluvni strany na adresu kontaktni
osoby druhé smluvni strany.

Pro pfipad vypovédi nebo odstoupeni od Smlouvy se nepoufiji zplisoby uvedené v pism. c) a d)
vyse.

. Pisemna forma je vyZadovana i pro zruseni této smlouvy i pro vzdani se poZzadavku pisemné formy.

. Odpovéed Smluvni strany podle § 1740 odst. 3 obcanského zakoniku s dodatkem nebo odchylkou

neni pfijetim nabidky na uzavieni smlouvy nebo zménu této Smlouvy, ani kdyZ podstatné nemeni
podminky nabidky.

. Zmény kontaktnich osob a/nebo kontaktnich uUdaji budou probihat formou a zpisobem

uvedenymi v ¢lanku lll. odst. 3 RAmcové smlouvy.

Clanek Xl

Postoupeni prav a pravni nastupnictvi

. Z&dna ze smluvnich stran neni opravnéna postoupit tuto Smlouvu nebo jednotliva prava a/nebo

povinnosti vzniklé na jejim zakladé a/nebo z ni vyplyvajici jakékoliv tieti osobé& bez predchoziho
pisemného souhlasu druhé smluvni strany.

. Veskera prava a veskeré povinnosti z této Smlouvy prechazeji, pokud to povaha téchto prav

a povinnosti nevylucuje, na pravni nastupce smluvnich stran.

Clanek XIV

Délka trvani a ukonceni Smlouvy

. Tato smlouva se uzavirad na dobu plnéni stanovenou ve Vyzvé. Smluvni strany se predem vzdavaji

prava domahat se zruseni zavazku ve smyslu ustanoveni § 2000 odst. 2 ob¢anského zakoniku.

. Smlouvu Ize ukoncit pouze nasledujicimi zplsoby:

a) pisemnou dohodou smluvnich stran o jejim ukonceni; za pisemnou formu nebude pro tento
ucel povaZiovana vymeéna e-mailovych ¢i jinych elektronickych zprav;

b) nazakladé pisemné vypovédis vypovédni dobou dvou kalendarnich mésicu, pricemz vypovédni
doba za¢ne bézet prvnim dnem mésice nasledujiciho po doruceni vypovédi;



c) odstoupenim pro podstatné poruseni definované ve Smlouvé; Smlouva je v takovém pripadé
ukoncena dorucenim pisemného oznameni o odstoupeni druhé smluvni strané; odstupuje se
jen s ucinky do budoucna.

d) Podstatnym porusenim je:
i. neposkytnuti soucinnosti, ke které je smluvni strana podle Smlouvy povinna;

ii. nedodani plnéni organizaci SZ nebo prodleni s dodanim pasivni infrastruktury, které je delsi
neZ 30 dnd.

e) odstoupenim v pripadé rozhodnuti Evropské komise, kterym nebude provedena notifikace
vyzvy; rozhodnuti Centralni komise Ministerstva dopravy o zamitnuti zaméru projektu, ktery se
vaze k Vyzvé; rozhodnuti vlady Ceské republiky nebo prislusného ustfedniho organu statni
spravy (zejm. Ministerstva dopravy, Ministerstva primyslu a obchodu) projekt vazany na Vyzvu
nerealizovat;

f) V pripadé vypovédi nebo odstoupeni se ve vztahu k jiZ vybudované nebo z&asti vybudované
infrastrukture:

i. uplatni reZim popsany v &lanku IX odst. 1, pokud Smlouvu vypovida SZ nebo pokud od
Smlouvy odstupuje TMCZ z dGivodu podstatného poruseni SZ; nebo

ii. uplatni rezim popsany v ¢lanku IX odst. 2, pokud Smlouvu vypovidd TMCZ nebo pokud od
Smlouvy odstupuje SZ z diivodu podstatného poruseni TMCZ.

3. Tuto Smlouvu Ize za podminek a s disledky uvedenymi v odst. 3 pism. b) - d) a pism. f} tohoto
¢lanku vypovédét nebo od ni odstoupit také pouze vrozsahu ke konkrétni Lokalité (jak je tato
definovana v Ramcové smlouvé).

Clanek XV

Osobni udaje

Za Ucelem plnéni prav a povinnosti vyplyvajicich z této Smlouvy si smluvni strany navzajem predavaji
osobni udaje svych zastupcl, zaméstnancl ¢i jinych osob povérenych druhou smluvni stranou k
vykonu ¢i pInéni prav a povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy. Prejimajici smluvni strana je v rdmci
tohoto zpracovani prevzatych osobnich tidaji v pozici samostatného spravce osobnich udaji. Smluvni
strany prohlasuji, Ze prevzaté osobni udaje budou zpracovavat pouze za ucelem plnéni prav a
povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy, v souladu s platnymi pravnimi predpisy. Smluvni strany rovnéz
prohlasuji, Ze disponuji plathym pravnim titulem pro predani osobnich udaji druhé smluvni strané.

Clanek XVI

Reseni sport

C2 General



C2 General

1. Smluvni strany se zavazuji, Ze vyvinou maximalni Usili k odstranéni vzajemnych spor( vyplyvajicich

z této Smlouvy nebo vzniklych v souvislosti s touto Smlouvou, a usilovat o smirné vyreseni spor(
nejprve prostrednictvim jednani kontaktnich osob povérenych k jednani za smluvni strany (¢lanek
Xll a Priloha &. 5).

. Nebude-li spor vyfesen jednanim podle predchoziho odstavce do 5 pracovnich dn(, bude spor

predan statutarnim zastupcim smluvnich stran, ktefi se pokusi o dosaZeni dohody. V prfipadé
nevyreseni sporu do 10 pracovnich dnl, ma kaZda ze smluvnich stran pravo uplatnit svlij narok u
prislusného soudu Ceské republiky.

Clanek Xvii

Zavérectna ustanoveni

. Tato Smlouva a pravni vztahy vzniklé na jejim zakladé nebo z ni vyplyvaijici se Fidi Ceskym pravnim

radem. Smluvni strany se dohodly, Ze dalsi skute¢nosti touto Smlouvou neupravené se ridi
prislusnymi ustanovenimi ob¢anského zakoniku.

. Smlouvu Ize ménit nebo doplnovat pouze vzestupné Cislovanymi, pisemnymi dodatky, uzavienymi

obé&ma smluvnimi stranami, svyjimkou zmény nebo doplnéni kontaktnich osob a/nebo
kontaktnich udajl, které Ize provést zptisobem podle ¢lanku XILI.

. Smluvni strany vylucuji aplikaci nasledujicich ustanoveni ob¢anského zakoniku na tuto Smlouvu:

§ 557, § 1740 odst. 2 druha véta a odst. 3, § 1743, § 1767 odst. 2, § 1805 odst. 2, § 1977, § 2002, §
2003 a § 2004.

. Dale pro vylouceni pochybnosti smluvni strany uvadi, Ze Zadny dluh dle smlouvy neni fixnim

zavazkem ve smyslu § 1980 obcanského zakoniku.

. Smlouva nabyva platnosti dnem jejiho podpisu posledni smluvni stranou a ucinnosti dnem

nasledujicim po dni uvefejnéni Smlouvy podle zakona &. 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach
ucinnosti nékterych smluv, uverejfiovani téchto smluv a o registru smluv (zakon o registru smluv).
S/ se zavazuje nejpozdéji do 10 (deseti) dnii po uzavieni Smlouvy uvefejnit obsah Smlouvy a tzv.
metadata s splnit dal$i povinnosti v souladu se zakonem o registru smluv. SZ se zavazuje dorudit
TMCZ dorucit potvrzeni o uverejnéni Smlouvy podle zakona o registru smluv vydané spravcem
registru smluv nejpozdéji nasledujici den po jeho obdrZeni. Nebude-li Smlouva uverejnéna
v souladu se zakonem o registru smluv ani do 30 (tficeti) dni po jejim uzavreni, zavazuji se smluvni
strany uzavrit smlouvu novou, ktera svym obsahem bude hospodarsky odpovidat znéni Smlouvy, a
to do 5 (péti) dnl od doruceni vyzvy kterékoliv smluvni strany. Ujednani tohoto odstavce nabyva
ucinnosti uzavienim Smlouvy.

. Smluvni strany si nepreji, aby nad ramec vyslovnych ustanoveni této Smlouvy byly jakakoliv prava

nebo jakékoliv povinnosti dovozovany z dosavadni ¢i budouci praxe zavedené mezi smluvnimi
stranami Ci zvyklosti zachovavanych obecné &i v odvétvi, jehoZz se tyka predmét plnéni této
Smlouvy, ledazZe je v této Smlouveé vyslovné sjednano jinak. Vedle zde uvedeného smluvni strany
prohlasuji a potvrzuji, Ze si nejsou védomy Zadnych dosud mezi nimi zavedenych obchodnich
zvyklosti i praxe.

. JestliZe néktera ze smluvnich stran v urcitém c¢ase nebo opakované nebude pozadovat plnéni

ustanoveni této Smlouvy, v Zadném pripadé to neovliviiuje jeji prava toto plnéni vymahat. Jestlize
jedna ze smluvnich stran promine poruseni nékterého ustanoveni Smlouvy, nebude to chapano
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jako jeji prominuti pristich poruseni téchto ustanoveni ani jinych poruseni jinych ustanoveni
Smlouvy ¢i jako vzdani se jakéhokoliv prava touto smluvni stranou. Postupy dle tohoto odstavce
rovnéz nebudou povaZovany za uzus, praxi nebo obchodni zvyklost.

. Pokud by se kterékoliv ujednani této Smlouvy ukazalo byt neplatnym, net¢innym, zdanlivym nebo

nevymahatelnym nebo se takovym stalo po uzavreni této Smlouvy, nebude tim dotcCena platnost,
ucinnost ani vymahatelnost zbyvajicich ujednani této Smlouvy ani této Smlouvy jako celku.
Smluvni strany se zavazuji vtakovém pripadé bez zbytecného odkladu po vyzvé kterékoliv ze
smluvnich stran takové neplatné, netcinnég, zdanlivé ¢i nevymahatelné ujednani nahradit platnym,
ucinnym avymahatelnym ujednanim, které je svym obsahem nejblizsi ucelu neplatného,
neucinného, zdanlivého ¢i nevymahatelného ujednani, jakoZ i ucelu této Smlouvy a umyslu
smluvnich stran pfi jejim uzavreni.

9. Smluvni strany na sebe prevzaly nebezpedi zmény okolnosti.

10.Smlouva predstavuje uplnou dohodu smluvnich stran o predmétu této Smlouvy a o vsech

naleZitostech, které smluvni strany mély a chtély ve Smlouvé ujednat, a které povaZuji za dileZité
pro zavaznost této Smlouvy, anahrazuje veskera predesla ujednani smluvnich stran, Udstni i
pisemna, tykajici se predmétu této Smlouvy. Zadny projev viile smluvnich stran u¢inény pfi jednani
o této Smlouvé ani projev uc¢inény po jejim uzavieni nesmi byt vykladan v rozporu s vyslovnymi
ustanovenimi této Smlouvy a nezaklada zadny zavazek kterékoliv ze smluvnich stran.

11.Smluvni strany prohlasuji a potvrzuji, Ze zakladni podminky této Smlouvy jsou vysledkem jednani

smluvnich stran a kazda ze smluvnich stran méla prileZitost ovlivnit obsah zakladnich podminek
této Smlouvy.

12.Smluvni strany si sdélily vSechny skutkové a pravni okolnosti, o nichZ k datu podpisu této Smlouvy

védély nebo védét musely, a které jsou relevantni ve vztahu k uzavreni této Smlouvy. Kromé
ujisténi, ktera si smluvni strany poskytly v této Smlouvé, nebude mit Zadna ze smluvnich stran
Zadna dalsi prava a povinnosti v souvislosti s jakymikoliv skute¢nostmi, které vyjdou najevo a o
kterych neposkytla druha smluvni strana informace pfi jednani o této Smlouvé. Vyjimkou budou
pripady, kdy dana smluvni strana umysiné uvedla druhou smluvni stranu ve skutkovy omyl ohledné
predmétu této Smlouvy.

13.Smlouva se pofizuje v elektronické podobé a je podepsana platnymi zaruc¢enymi podpisy zastupci

smluvnich stran zaloZenymi na kvalifikovanych certifikatech; kazida ze smluvnich stran obdrzi
Smlouvu v elektronické podobé se zaru¢enymi elektronickymi podpisy zastupcl obou smluvnich
stran nebo je Smlouva vyhotovena v listinné podobé ve 2 (dvou) stejnopisech, z nichz kazda ze
smluvnich stran obdrZi po jednom.

14.Smluvni strany prohlasuji, Ze se s obsahem této Smlouvy pred jejim podpisem radné seznamily a

na ddkaz toho pfipojuji opravnéni zastupci smluvnich stran své podpisy.

15.V pripadé, Ze vybudovani infrastruktury a provozovani 5G sité ve vybranych Zeleznicnich

koridorech bude moci byt financovano z jinych zdroju, nebo také z jinych zdroja, vyjma , Dotace,”
budou smluvni strany v dobré vife jednat o moZnych zplisobech spoluprace.

16.Nedilnou soucasti Smlouvy jsou nasledujici prilohy:

Pfiloha €. 1 - Technicky popis - plnéni SZ
Pfiloha €. 2 - Seznam a specifikace intervencnich oblasti

Pfiloha €. 3 - Podminky, parametry sité 5G a sluzeb 5G, dalsi podminky — Priloha 4 Vyzvy
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Pfiloha €. 4 — Soucinnost v oblasti radiového planovani

Piiloha €. 5 — Kontaktni osoby smluvnich stran

V Praze dne: 30.11.2023 V Praze dne: 30.11.2023
Sprava Zeleznic, statni organizace T-Mobile Czech Republic a.s.
I Jif Svoboda 55 Digitally signed b
z 15.12.2023 11:52 Tomas Toms Sovitke
5 z Date: 2023.11.30
Podepsano elektronicky Sirovatka 093921 10700
Jméno: Jiri Svoboda Jméno: Tomas Sirovatka
Funkce: generalni feditel Funkce: ManaZer spravy technologickych

prostoru a vystavby, na zakladé povéreni
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Pfiloha €. 1 — Technicky popis — plnéni SZ

Technické parametry urcuji pfipravenost pasivni infrastruktury, ktera znamena takovy stav pasivni
infrastruktury, ktery technicky a provozné umoznuje na pasivni infrastrukture umistit a zprovoznit
aktivni infrastrukturu TMCZ. Tyto parametry zahrnuji zejména:

1.
2.

Souradnice umisténi véZe v konkrétni intervencni oblasti stanovené v pfiloze €. 2.
Vyska vézie v konkrétni intervencni oblasti stanovena v priloze C. 2.

Konektivita pro pripojeni lokality na transportni sit poskytovatele v rozsahu uvedeném v pfiloze
¢. 2 (pocet nenasvicenych vlaken) a NNI do sité TMCZ podle topologie sité S7 a soubé&hu se siti
TMCZ.

Prikon 20 kW a u napojovaciho mista hl. jistice u elektroméru prvniho operatora 3x40 A v pripadé
velké vzdalenosti el. pripojky, jeden spolecny kabel a u BTS podruzny odbér druhého operatora u
prvniho operatora.

Celkova navétrna plocha konstrukce minimalné 18 m? v&. kapacity pro aktivni zafizeni SZ.

Odchyleni od vsech technickych parametr(i uvedenych v této pfiloze je moiné pouze po vzajemné
dohodé a pisemném stvrzeni obou stran.

Podminky pro pokryti tunelové intervencni oblasti

1. Vyzarovaci kabel — je navrien kabel RAYS158-50JFLA vyrobce RFS. Vnéjsi priimér cca 45mm,

minimalni polomér ohybu 700mm, minimalni vzdalenost od stény 80mm, pracovni rozsah do
2700 MHz. Materidl vnitfniho a vnéjsiho vodice je méd, material vnéjsi izolace polyolefin
v bezhalogenovém a oheri nesificim provedeni spolu s paskou (skelna vlakna NE) namotanou
jako poZarni bariéra na vnéjsim vodidi.
Jednotlivé dseky vyzafovaciho kabelu maji byt propojovany koaxiadlni jumpery o sile A"
(standardni feseni) VZdy urdi RF planing operdtorii na zékladé vypoctu utluma. Tyto jsou nutné
také v ,nehorlavém” provedeni, nebo i umisténé v nehoflavych chranickach (napf.
korugované nerezové trubky jako se pouZivaji pro rozvody vody a plynu). Pfipadné delsi
propoje k radiové ¢asti technologie se daji o¢ekavat kabelem o priméru 7/8“ nebo i siln&jsim,
opét je tfeba resit jejich ,nehoflavost” a omezenou mozZnost ohyb(. U vsech kabell je nutné
predem pfipravit kabelové trasy a zvlasté u téch silnych uvaZovat s jejich poloméry ohybu.
Uvedeny polomér ohybu 700mm se da bez dalsi informaci povazovat za polomér ,instalacni”,
tedy jednorazovy — kabel je moZné timto zplsobem ohnout pfi instalaci, ale pouze jednou a
to do finalniho tvaru/umisténi/uchyceni. Pro opakované ohyby, napf. pfi protahovani kabelu,
je treba poditat s polomérem nékolikrat vétsim, jinak hrozi poskozeni kabelu vyosenim
stfedniho vodice. Stredni vodic je v provedeni korugované médéné trubky (husi krk), ktera se
sice da mirné ohybat, ale pfi opakovaném ohybu hrozi vymackani dielektrika kabelu (pénovy
polyetylen) a nasledné neZadouci vyoseni stfedniho vodie. Stejné tak nesmi dojit
k promacknuti vnéjsiho plasté kabelu a deformaci vnéjsiho vodice, tvoreného trubkou
z médéného plechu. Toto plati pro vsechny druhy koaxialnich kabeli — vyzarovaci i
»pripojovaci”.
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Pro montaZ vyzarovaciho kabelu je nutné pouZivat specialni prichytky, u tohoto kabelu ve
vzdalenosti 1,5m, kdy vétsina z pfichytek je nevodiva (plastova) a kazdych zhruba 10m je
pouZita prichytka kovova (pro pfipad poZaru). Kovové prichytky negativné ovliviuji vyzarovaci
vlastnosti kabelu, mohou zpUsobit neZadouci rezonance. Kabel v nich musi byt i spravnym
zplUsobem natocen, aby vyzaroval do prostoru tunelu, nikoliv do jeho stény.

Montaz prichytek do osténi tunelu je tfeba dohodnout s dodavatelem tunelové konstrukce —
tj. stanovit podminky kde a jak hluboko je moziné prichytky privrtavat a kde to mozné neni.
Toto bude velmi zavislé na zvolené technologii stavby tunelu. Je treba zohlednit pripadné
dilatacni spary nebo jiné technologické prvky v tunelu.

Umisténi vyzarovaciho kabelu — kabel SZ (pro systém GSM-R pfipadné pro systém IZS) bude
nahore — pro bézny provoz jde o vazbu na antény na strechach Zeleznic¢nich vozidel. Kabely
komercniho operatora budou pokud moZno ve vysi oken vozl, aby byla maximalizovana vazba
dovnitf vozl. Vzhledem k vyzafovacimu utlumu kabeld, ktery je vétsi neZ cca 60dB, je signal
ze zakladnové stanice vidy natolik utlumen, Ze ani vtésné blizkosti nehrozi prekroceni
hygienickych limit pro intenzitu radiového signalu. Oproti béZnym anténam se ziskem cca
20dB je zde rozdil zhruba 80 dB (8 Fadd). Stejné tak vazba mezi dvéma vyzarovacimi kabely
bude minimalni (cca -120dB) a ovlivnéni zde nehrozi. V pfipadé dvoukolejnych tunelld bude
nutné kabelu operator(i umistit po obou stranach, tak aby , koukali“ pfimo do oken vozi na
obou kolejich.

Radiové jednotky RRU — v soucasné dobé je drtiva ¢ast technologie mobilnich siti (véetné
GSM-R) vyrabéna ve formé oddélenych radiovych jednotek, které se umistuji co nejblize
anténam (tj. ven na stoZar). Tim je umoZnéna minimalizace délky propojovacich koaxialnich
kabelll a tim i minimalizace jejich ztrat. Ke zbytku infrastruktury jsou tyto RRU pripojeny
optickym kabelem a kabelem pro napajeni (typicky 48V). Kromé minimalizace ztrat na
koaxialnich kabelech ma toto provedeni jesté dalsi vyhody. Na optickych kabelech neni nutné
provadét zadné ochrany proti prepéti nebo ruseni, ochrany proti prepéti jsou nutné pouze na
kabelech napajecich, kde se toto resi podstatné jednoduseji, neZ na kabelech koaxialnich.
Dalsi vyhodou je chlazeni téchto jednotek. Tim Ze jsou umistény mimo sdélovaci mistnosti,
neni nutné pro né resit klimatizaci. RRU jsou typicky jednopasmové, volba funkce (vCetné
kmitoc¢td, vykont, druhu provozu — 2G, 3G, 4G, ...) se provadi pomoci softwarové konfigurace.
Pokud v tunelu bude potieba provoz na vice kmitoctovych pasmech nebo z vice RRU, je nutné
v tésné blizkosti RRU umistit jesté sdruZovace (combiner), coZ jsou specialni vicepasmové
vysokofrekvencni filtry. Jde o pasivni prvky, bez poZadavk( na napajeni. V pfipadé tuneld je
mozZné uvaZovat s umisténim RRU do sdélovacich mistnosti umisténych vtésné blizkosti
tunelové trouby, napriklad u dnikovych Sachet, nebo do vlastni tunelové trouby. Umisténi ve
sdélovaci mistnosti je vyhodné z hlediska ochrany téchto prvk( — nehrozi jejich poskozeni
napf. pfi padu troleje, nebo pfi praci v tunelu, nevyhodou jsou delsi propojovaci koaxialni
kabely a hlavné nutnost tyto prostory vybudovat a za provozu klimatizovat. Vzhledem
k relativné malé ucinnosti jednotek RRU vidi jejich vystupnimu vykonu, se da zjednodusit, Ze
veskery prikon jde ,do tepla“, ztratovy vykon jednoho RRU je okolo 500W a je trvaly. Pri
umisténi jednotek RRU do tunelové trouby je nutna jejich instalace mimo tnikové cesty, mimo
prajezdny profil, mimo prostor ohroZeny trakénim vedenim (POTV) (toto je v Metru vyrazné
odlisné) a v misté, kde servis bude mozZny i bez napétové vyluky trakéniho vedeni. Typicky jsou
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v tunelu na stranach tnikové chodniky, kde je nutné zachovat priichozi vysku {(cca 2,5m), pri
umisténi ve vétsi vysce je zde blizkost trakéniho vedeni a obtiZna servisovatelnost (prace ve
vysce na Zebfiku v tunelu v blizkosti trakéniho vedeni). Jako jediné rozumné feseni se zde jevi
umisténi ve vyklencich. Privodni kabelové trasy budou moci byt ,zemni“ tedy v unikovych
chodnicich spolu s ostatnimi kabely, vyklenky budou moci byt pripadné opatreny mfrizemi
nebo skfinémi pro ochranu téchto zafizeni. Vystavbu vyklenk(i je nutné resit
s projektantem/dodavatelem tunelu, zda je vystavba vyklenki technologicky moZna.

Dalsi prvky infrastruktury — ,mezifrekvencni ¢asti technologie, napajeci zdroje, sitové prvky
— tyto vyZaduji umisténi ve sdélovacich mistnostech. Vzhledem ktomu, e S7 je
provozovatelem kritické infrastruktury, musi byt technologie S7 fyzicky oddélena od
technologie komercnich operatori. PoZadavky na napajeni a tomu odpovidajici klimatizaci (da
se oCekavat, 7e témér veskery elektricky prikon se preméni v teplo) je nutné dimenzovat dle
konkrétni aplikace, stejné tak pozadavky na pocet 19“ skfini pro technologie. Kromé privodu
napajeni (3x400V) je nutné pocitat s HDPE trubkami pro optickou kabelizaci. Vzhledem
k omezenym moZnostem servisu a udrzby, je tfeba vidy pocitat alespon se zdvojenim HDPE
trubek, aby vidy zbyla i trubka rezervni, umoznujici zafouknuti nového optického kabelu
v pfipadé potreby vymény toho stavajiciho nebo jeho poskozeni. Kromé napajecich zdrojl pro
jednotky RRU zde neni kriticka vzdalenost mezi jednotlivymi prvky technologie. U napajecich
zdroji pro RRU je nutné resit soubéhy napajecich kabell s trakénim vedenim a ztoho
vyplivajici poZadavky na prepétové ochrany pro pfipad padu troleje nebo pro pfipad
indukovanych proud( v pfipadé zkratu na troleji. Zelezni¢ni metalické kabely se ¢asto
pouZivaji v pancéfovaném provedeni, pripadné se pouZivaji oddélovaci transformatory.
Zdroje a oddélovaci transformatory (napajeci i signalové) se pouZivaji s napétovou odolnosti
4 kV, nikoliv pouze 2,5 kV, jako je u béZné elektroniky. Napajeni elektro pokud bude poufZit
jeden napajeci zdroj 48 V pro vSechny operatory + jednotliva radia tak se dimenzuje jistic
3x32A. Plati pro jeden celek a v tunelu jich maze byt dle délky nékolik.

Vzajemné ruseni jednotlivych radiovych systémi — je nutné provést peclivou koordinaci jiz
v ramci projek¢nich praci a dale provést testy vzajemné slucitelnosti jesté v ramci projekcnich
praci, aby se zachytily pripadné problémy. Problémy na strané jednotlivych BTS nejsou moc
pravdépodobné. BTS jsou navriené na koexistenci s jinymi radiovymi systémy ve své tésné
blizkosti (na stejném stoZaru), maji na to postavené filtry jak ve vysilaci, tak v prijimadi, a na
rozdil od mobilnich zafizeni zde neni omezeni bateriovym napajenim (jednotlivé soudasti
mohou byt optimalizovany na kvalitu signalu a odolnost proto neZadoucim signaltim, nikoliv
na minimalni spotfebu pfi napajeni z baterii). Problém muzZe byt na strané mobilnich zafizeni,
zvlasté starsich vlakovych radiostanic, které nemusi snést silu pole z antén umisténych v tésné
blizkosti traté. Vyzarfovani z koaxialnich kabelll by nemélo mit vzhledem k jejich velkému
vyzarovacimu Utlumu vliv. Vidy je tfeba nastavit podminky tak, Ze Zelezni¢ni provoz ma
prednost, a v pripadé ruseni, Ze bude komercni zafizeni vypnuto, aby bylo mozné zdroj ruseni
co nejdrive identifikovat. Vzhledem k vyznamu GSM-R pro ETCS, zvlasté v pripadé vyhradniho
provozu ETCS, a z toho vyplivajiciho vlivu na bezpecnost Zelezni¢niho provozu, neni mozné
¢ekat na pripadny zasah CTU, ale musi byt nastavené podminky takové, aby potfebné zkousky
a opatreni bylo moZné fesit ve vzajemné spolupraci bezprostredné.
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Podminky pro pfistup k zafizeni — pracovnici, ktefi budou praci v tunelu nebo na trati
vykonavat, musi splnit kvalifika¢ni podminky SZ pro pfistup do kolejisté. Dale na rozdil od
metra nejsou v Zelezni¢nich tunelech pravidelné nocni prestavky provozu, takZe jakékoliv
zasahy je nutné planovat s velkym predstihem, vétSinou ve formé vyluk nebo omezeni
Zelezni¢niho provozu. Vylukovy plan se sestavuje na rok nebo vice doprfedu. Pro pohyb
v tunelu je treba pocitat budto s uplnou vylukou provozu a vypnutim trakce, nebo alespon
s vyraznym sniZenim rychlosti vlak(ll, pokud to charakter prace umozni (napr. vyména RRU
umisténého ve vyklenku). Pristup do technologickych prostor by timto zplisobem nemél byt
omezen, pokud knim bude samostatna pfistupova chodba mimo vlastni tunelové
troubyVyzarovaci kabel bude napajen v kaskadé vZdy proti sobé a na kocich bude zakonceno
bud anténou nebo loadem

Ostatni systémy — kromé systém(l komercnich operatorl (2G, 4G, 5G), systému Zeleznice
(GSM-R = 2G, FRMCS =5G(?) ), je tfeba pocitat i se systémy pro 1ZS (dnes 400 MHz Matra =
systém Tertapol, v budoucnu moina 700 MHz nebo vyhrazena kapacita v komercnim
systému), dale pro HZS jako takové (160 MHz). Da se predpokladat, 7e systémy 1ZS (400 MHz
a 160 MHz) bude moZné (nutné) zaclenit do vyzarovaciho kabelu Zeleznice (budou se budovat
i v pfipadé, 7e se nebude budovat systém pro komercni operatory). Omezenim bude sloZitost
takového systému v pfipadé dlouhych tuneli a nutnosti napajeni vyzarovacich kabell

z mnoha mist. Nutno projednat s HZS a IZS.

16



Priloha €. 2 — Seznam a specifikace intervencnich oblasti
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Priloha €. 3 — Podminky, parametry sité 5G a sluzeb 5G, dalSi podminky —
Priloha 4 Vyzvy

Pfiloha 4 — Prohlaseni o uzavieni smluvniho vztahu Zadatele o dotaci s drzitelemradiovych
kmito¢tu pro provozovani siti a sluzeb 5G

IV. Vyzva NPO - 1.3 Digitalni vysokokapacitni sité

Cil 40B Dokonceni pokryti zvySenou uUrovni signdlu 5G ve vybranych Zelezni¢nich koridorech
(operatofi a stavitelé BTS mimo Spravy Zeleznic)

1. Uvod

1. Vystavba zakladnovych stanic (dale jen ,BTS“) s vyuZitim verejnych financnich prostredki
predstavujici organizacné, financné a pravné komplikovanou investi¢ni aktivitu musi byt
provedena tak, aby jednak bylav souladu se zdkonem ¢&. 218/2000 Sb., o rozpo¢tovych pravidlech
a o zméné nékterych souvisejicich zakonl (rozpoctova pravidla) a soucasné byla v souladu se
zakonem ¢&. 127 /2005 Sb., o elektronickych komunikacich a o zméné nékterych souvisejicich
zakonU (zakon o elektronickych komunikacich).

2. Ministerstvo primyslu a obchodu (dale jen ,Poskytovatel dotace”) vyZaduje, aby Zadatel o
dotaci (tj. subjekt, kterému bude na zakladé hodnoticiho procesu vydano Rozhodnuti o
poskytnuti dotace a stane se jejim prijemcem) uzavrel smluvni vztah s nékterym z drZitell prav
k vyuZivani radiovych kmitoc¢tl pro zajisténi siti elektronickych komunikaci v kmitoc¢tovych
pasmech 700, 800, 900, 1800, 2100, 2600 a/nebo3600 MHz (dale jen ,mobilnim operatorem*
nebo ,MNO“), ktery bude zaméren na zajisténi provozovanisité 5G a poskytovani sluzeb ve
standardu 5G (dale jen ,smluvni vztah“).

3. Uzavieny smluvni vztah nemusi byt realizovan na zakladé vybérového fizeni provedeného v
souladu se zakonem ¢&. 134/2016 Sb., o zadavani vefejnych zakazek ponévadi tento smluvni stav
neni zaméren na reseni dodavatelsko-odbératelskych vztahl mezi obchodnimi subjekty, ale ma
konsorcialni charakter uzavieny s cilem spolecné dosahnout rozvoje podnikatelskych aktivit
obou subjekt, jenZz ma za cils vyuZitim verfejnych prostfedkll pokryt stanovené tzemi
Zelezni¢niho koridoru signalem 5G, a nasledné poskytovat cestujicim na tomto uzemi
Zelezni¢niho koridoru mobilni sluzby elektronickych komunikaci.

2. Napln smluvniho vztahu a souvisejici pravni aspekty

4. Smluvni vztah musi potvrzovat, Ze:

a) Vybér intervencni oblasti (oblasti) je konsensualné dohodnuty;

b) Technické a provozni parametry infrastruktury budou akceptovatelné pro smluvniho MNO a
budou schopny v dostatecném kapacitnim rozsahu i v rozsahu povinnosti stanovenych v
podminkach aukce kmitoctl 5G umoznit poskytovani sluzeb 5G pro smluvniho MNO vcetné
poskytovani velkoobchodni nabidky pro ostatni MNO; v této oblasti bude zohlednéna
investicni prfimérenost;
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c) Provozovani sité 5G v dané intervencni oblasti nebude zapocitavano smluvnimu MNO a ani
ostatnim MNO, kteri poZadaji o velkoobchodni pristup, do procentualniho pokryti obyvatel
Ceské republiky & jeji administrativni ¢asti ani do procentualniho pokryti tzemi Ceské
republiky i jeji administrativni ¢asti mobilnim signalem dle podminek dosavadnich aukci 5G
(viz rozvojova kritéria podminek aukce kmitoc¢ti 5G). Zaroven nebude sifeni mobilniho
signalu v dané intervencni oblasti zapocitano ani do ostatnich rozvojovych &i jinych kritérii
vyplyvajicich z podminek aukce kmitoctu pro sité 5G.

d) Kvalita provozované mobilni sité 5G a poskytované sluzby 5G mobilnim operatorem bude
vykazovat nasledujici parametry s limitnimi hodnotami: droven pro vykon referencniho
signalu RSRP = —83 dBm,pomeér signalu k sumu + interference SINR =-5dB, maximalni hodnota
latence RTT ve vysi 25 ms mérenamezi koncovym terminalem a peeringovym centrem,
sestupna propustnost download 50 Mb/s na sektor antény a sestupna propustnost download
5 Mb/s na koncového uZivatele mérena dle metodiky CTU-10 330/2021-622 ze dne 1. bfezna
2021 ve znéni pozdéjsich zmén ¢i predpisll tento predpis nahrazujici.

e) Vybudovana infrastruktura a instalovana aktivni zafizeni neposkodi environmentalni cile
Ceské republiky ve smyslu nafizeni (EU) 2020/852; vramci tohoto zaméru alespori 70
% stavebnihoa demoli¢niho odpadu bude pfipraveno k opétovnému pouZiti nebo recyklaci.

f) Na vybudované infrastrukture

- budou poskytovany verejné dostupné sluzby elektronickych komunikaci prostrednictvim
(i) 2G a 4Gtechnologii v rozsahu sluZeb (hlasové sluzby, SMS, datové sluzby), a (ii) 5G
technologii v rozsahu sluzby pristupu k internetu EBB (enhanced broadband) a datovych
sluzeb za ucelem poskytovani ekvivalentu hlasovych sluieb a SMS v kvalité
neznemoznujici poskytovani takovych sluzeb, a to minimalné po dobu udrZitelnosti s
vyjimkou doby poskytovani sluzeb, které nebudou mobilnim operatorem poskytovany na
zbytku tzemi CR,

- budou poskytovany sluzby velkoobchodniho pristupu, a to za spravedlivych a
nediskriminacnich podminek; pristup na infrastrukturu bude ¢asové neomezen, pristup
do aktivnich c¢asti (mobilni pristupové sité a pripojné ¢asti sité) bude poskytovan po dobu
10 let od spusténi,

- MNO bude poskytovat vsechny velkoobchodni sluZby a povinnosti vyplyvajici ze zavazki
v pravechk vyuZivani radiovych kmitocta pro zajisténi siti elektronickych komunikaci,

- muzZe byt provozovana sit pro komunikaci PPDR,
- mohou byt poskytovany sluzby GSM-R s vyhledem pozdégjsich sluzeb FRMCS,

- mohou byt provozovany technologie ve vlastnictvi statu, napr. radiové technologie
bezpecnostnicha zachrannych slozek,

g) Velkoobchodni pfistup nesmi drZitele prav k radiovym kmitoctim podle predchoziho
bodu, ktefi o pristup poZadali, omezovat v poskytovani jejich velkoobchodnich mobilnich
sluZeb na zakladeé jiz existujicich komercnich smluv.

5. Statutarni zastupce Zadatele a statutarni zastupce smluvniho MNO svymi podpisy potvrdi
prohlaseni, Ze smluvni vztah, jenZ oba subjekty uzavreli, pokryva vsechny aspekty uvedené v

s v s

bodé 4 tohoto dokumentu. Toto prohlaseni bude soucasti predkladané Zadosti o dotaci.

6. V pripadé, Ze Zadatelem o dotaci bude néktery MNO, tak jeho statutarni zastupce podepise
prohlaseni, vekterém bude uvedeno, Zze MNO sam zajisti vSechny aspekty uvedené v bodé 4
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tohoto dokumentu. Toto prohlaseni bude soucasti predkladané Zadosti o dotaci.

7. Tento smluvni vztah muzZe byt uzavien hromadné pro vsechny projekty, které Zadatel o dotaci
a jeho smluvni MNO planuji realizovat, a to minimalné na dobu predprojektového,
projektového, stavebné — montazniho obdobi a na dobu udrZitelnosti.

8. Konsensualné dohodnuté lokality dle bodu 4 pism. a) tohoto prohlaseni jsou nasledujici:

Cislo intervenéni oblasti N&zev mista
1 Zizkov — nové spojeni
2 Ujezd Blatov
3 Ujezd Stamberk
153 Brno Sumpera
V Praze dne 30.11. 2023 V Praze dne 30. 11. 2023
Statutarni zastupce Zadatele: Zastupce smluvniho MNO:
Jméno a primeni: Jifi Svoboda Jméno a primeni: Tomas Sirovatka,
na zaklade poveéreni
POdPis: coociereeiiiciieeieee e e POdPis: .ooeericiirerieeiene e

2
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Priloha €. 4 — Soucinnost v oblasti radiového planovani

TMCZ se zavazuje poskytnout potrfebnou soucinnost v oblasti radiového planovani pro jednotlivé
projekty, a to vtomto rozsahu ¢asti z Priloze 3 Vyzvy:

1. Data o rozsahu vysilani budouci zdkladnové stanice a umisténi zakladnové stanice

Drzitel opravnéni kmitoétl 5G
Cislo intervenéni oblasti (oblasti)
Mistni nazev stanovisté BTS
Zemépisné souradnice stanovisté stup. min. sek. stup. | min. sek.
zékladnové stanice (v systému E N
WGS84 s pfesnosti na 1 vtefinu, pfi
odectu z map nutno prepoditat)
Nadmofiska vyska stanovisté
(s pfesnostina 10 m)
Vysilaci
Provozované kmitocty [MHz]
Prijimaci
Vyska stfedu anténniho systému
nad
terénem [m]
Maximalni vyzareny vykon EIRP W]
horizontalné -
Vyzarovaci charakteristiky ]
i ]
anténniho systému vertikalng L]
Azimut osy antény [°]
Maximalni vyzaFovani
Elevace v azimutu max. vyzafovani [°]
Pfiloha Graf pokryti rusici intenzity do vzdalenosti dosahujici za
statni hranice tak, aby byl zfejny dal$i pribéh intenzity mimo Gzemi Ceské
republiky.
1l Vyzarovaci charakteristiky anténniho systému: uvede se kédové oznaceni dle HCM Dohody, pfiloha 6.
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2. Zpusob fedeni pfipojné ¢asti sité (tzv. backhaul)
2.1. Kapacita radiové pripojné casti sité (vCéetné poctu radiovych skokll) a zpulsob jejiho
provedeni, pokud bude radiova pripojna ¢ast sité realizovana.
2.2. ZpUsob napajeni aktivnich prvkd, pocet odbérnych mist elektrické energie, a zda bude

napajeni zalohovano.

2.3. Zda a jak budou vramci projektu trasy pripojné casti sité zalohovany. V pripadé, Ze bude
vyuZito zalohovani, je nutno uvést, zda se jedna o zalohovani automatické, nebo je
vyZadovano manualni prepojeni.

3. Vykresova ¢ast
1.1. Mapové podklady
Schématické zakresleni do mapového podkladu pokryti intervencni oblasti signalem 5G,

umisténi prvki dotované pasivni infrastruktury.

Mapové podklady jsou predavany v elektronické formé ve formatu PDF (vhodné
georeferencovat v systému S-JTSK a s vrstvami obsahujicimi zvlast mapovy podklad, zvlast
prabéhy vedeni).
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Priloha €. 5 — Kontaktni osoby smluvnich stran

1. Kontaktni osoby pro jednani pii planovani pasivni infrastruktury
a) zaSZ
Jméno: Pavel Zejdl

Funkce: vedouci oddéleni technologickych staveb

Telefon: I

E-mail: I

b) zZaTMCzZ
Jméno: Ing. lvan Moravec

Funkce: Senior specialista kvality planovani RAN

Telefon: I

E-mail: I

2. Kontaktni osoby pro jednani a oznameni o pfipravenosti pasivni infrastruktury a pro
soudinnost pfi umisténi a zprovoznéni aktivni infrastruktury

a) zaSZ
Jméno: Pavel Zejdl

Funkce: vedouci oddéleni technologickych staveb

Telefon: + I

E-mail: I

b) ZaTMCz
Jméno: Ing. Martin Strébl, MBA

Funkce: ManaZer zajisténi kvality rozvoje sité
Telefon: I
E-mail: I

3. Kontaktni osoby ve vécech smluvnich a zmény Smlouvy jsou:

a) zaSZ
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Jméno: Jifi Pavel
Funkce: feditel odboru strategie

Telefon: I

E-mail I

ZaTMCZ
Jméno: Tomas Sirovatka

Funkce: ManaZer spravy technologickych prostori a vystavby

Telefon: + I
E-mail: I
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